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PÁRA-CHOQUES TRISTAR
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 32X2.25mm
6060 - T4
ACABAMENTO POLIDO; PRETO MATE
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

FRONT BUMPER TRISTAR
COMPOSITION ALUMINIUM 32X2.25mm
6060 - T4
FINISHING POLISH; BLACK MATTE
NOTE FOR SPORTS ATVS

DEFENSAS FRONTALES TRISTAR
COMPOSICIÓN ALUMINIO 32X2.25mm
6060 - T4
ACABADO POLIDO; NEGRO MATE
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

PÁRE-CHOCS AVANT TRISTAR
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 32X2.25mm
6060 - T4
FINITION EN POLISSAGE; NOIR MATE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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74 PÁRA-CHOQUES COW-KILLER (F27)
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 32X2.25mm
6060 - T4
ACABAMENTO POLIDO; PRETO MATE
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

FRONT BUMPER COW-KILLER (F27)
COMPOSITION ALUMINIUM 32X2.25mm
6060 - T4
FINISHING POLISH; BLACK MATTE
NOTE FOR SPORTS ATVS

DEFENSAS FRONTALES COW-KILLER (F27)
COMPOSICIÓN ALUMINIO 32X2.25mm
6060 - T4
ACABADO POLIDO; NEGRO MATE
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

PÁRE-CHOCS AVANT COW-KILLER (F27)
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 32X2.25mm
6060 - T4
FINITION EN POLISSAGE; NOIR MATE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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NERFBAR RACING
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 35X3mm
6061 - T5
ACABAMENTO POLIDO; PRETO MATE
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

NERFBAR RACING
COMPOSITION ALUMINIUM 35X3mm
6061 - T5
FINISHING POLISH; BLACK MATTE
NOTE FOR SPORTS ATVS

PARRILLA RACING
COMPOSICIÓN ALUMINIO 35X3mm
6061 - T5
ACABADO POLIDO; NEGRO MATE
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

NERFBAR RACING
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 35X3mm
6061 - T5
FINITION EN POLISSAGE; NOIR MATE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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76 NERFBAR RACING OUTLAW
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 35X3mm
6061 - T5
ACABAMENTO POLIDO; PRETO MATE
OBS. EXCLUSIVO POLARIS OUTLAW

NERFBAR RACING OUTLAW
COMPOSITION ALUMINIUM 35X3mm
6061 - T5
FINISHING POLISH; BLACK MATTE
NOTE ONLY FOR POLARIS OUTLAW

PARRILLA RACING OUTLAW
COMPOSICIÓN ALUMINIO 35X3mm
6061 - T5
ACABADO POLIDO; NEGRO MATE
OBS. EXCLUSIVO POLARIS OUTLAW

NERFBAR RACING OUTLAW
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 35X3mm
6061 - T5
FINITION EN POLISSAGE; NOIR MATE
OBS. EXCLUSIF POUR POLARIS OUTLAW
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NERFBAR
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 32X3mm
6061 - T5
ACABAMENTO POLIDO
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

NERFBAR
COMPOSITION ALUMINIUM 32X3mm
6061 - T5
FINISHING POLISH
NOTE FOR SPORTS ATVS

PARRILLA
COMPOSICIÓN ALUMINIO 32X3mm
6061 - T5
ACABADO POLIDO
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

NERFBAR
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 32X3mm
6061 - T5
FINITION EN POLISSAGE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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78 CORREIAS NERFBAR
COMPOSIÇÃO NYLON
COR PRETO; VERMELHO; AZUL
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

NERFBAR WEBBING
COMPOSITION NYLON
COLOURS BLACK; RED; BLUE
NOTE FOR SPORTS ATVS

CORREAS DE PARRILLAS
COMPOSICIÓN NYLON
COLOR NEGRO; ROJO; AZUL
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

COURROIRE POUR NERFBAR
COMPOSICIÓN NYLON
COLEURS NOIR; BLUE; ROUGE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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PEGA TRASEIRA
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 27X3mm
6061 - T5
ACABAMENTO POLIDO
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

REAR BUMPER
COMPOSITION ALUMINIUM 27X3mm
6061 - T5
FINISHING POLISH
NOTE FOR SPORTS ATVS

ASA TRASERA
COMPOSICIÓN ALUMINIO 27X3mm
6061 - T5
ACABADO POLIDO
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

PÁRE-CHOCS ARRIÈRE
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 27X3mm
6061 - T5
FINITION EN POLISSAGE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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80 PROT. DISCO E CREMALHEIRA
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO Al.Mg4.5 - 5083
5mm
ACABAMENTO POLIDO
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

BRAKE DISC/CRANK PROT.
COMPOSITION ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
5mm
FINISHING POLISH
NOTE FOR SPORTS ATVS

PROT. DE CORONA Y DISCO
COMPOSICIÓN ALUMINIO Al.Mg4.5 - 5083
5mm
ACABADO POLIDO
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

PROT. DE DISQUE ET DE COURONNE
COMPOSICIÓN ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
5mm
FINITION EN POLISSAGE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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PROT. CHASSIS
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO Al.Mg4.5 - 5083
4mm
ACABAMENTO POLIDO
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

LOWER FRAME PROT.
COMPOSITION ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
4mm
FINISHING POLISH
NOTE FOR SPORTS ATVS

CUBRE CARTER COMPLETO
COMPOSICIÓN ALUMINIO Al.Mg4.5 - 5083
4mm
ACABADO POLIDO
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

PROTECTION CHASSIS
COMPOSICIÓN ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
4mm
FINITION EN POLISSAGE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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82 PROT. TRIÂNGULO
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO Al.Mg4.5 - 5083
3mm
ACABAMENTO POLIDO
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

A-ARM LOWER PROT.
COMPOSITION ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
3mm
FINISHING POLISH
NOTE FOR SPORTS ATVS

PROT. DE TRAPECIO
COMPOSICIÓN ALUMINIO Al.Mg4.5 - 5083
3mm
ACABADO POLIDO
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

PROT. DE TRIANGLE
COMPOSICIÓN ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
3mm
FINITION EN POLISSAGE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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PROT. AMORTECEDOR LTZ
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO Al.Mg4.5 - 5083
5mm
ACABAMENTO POLIDO
OBS. EXCLUSIVO SUZUKI LTZ400

SHOCK PROT. LTZ
COMPOSITION ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
5mm
FINISHING POLISH
NOTE ONLY FOR SUZUKI LTZ400

PROT. DE AMORTIGUADOR LTZ
COMPOSICIÓN ALUMINIO Al.Mg4.5 - 5083
5mm
ACABADO POLIDO
OBS. EXCLUSIVO SUZUKI LTZ400

PROT. D’AMORTISSEUR LTZ
COMPOSICIÓN ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
5mm
FINITION EN POLISSAGE
OBS. EXCLUSIF POUR SUZUKI LTZ400
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84 ALARGADORES
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO
LARGURA 40mm - 46mm
ACABAMENTO POLIDO
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS
(FRENTE; TRÁS)

SPACERS
COMPOSITION ALUMINIUM
WIDTH: 40mm - 46mm
FINISHING POLISH
NOTE FOR SPORTS ATVS
(FRONT; BACK)

SEPARADORES
COMPOSICIÓN ALUMINIO
ANCHURA:  40mm - 46mm
ACABADO POLIDO
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS
(FRENTE; DETRÁS)

ÉLARGISSEURS
COMPOSICIÓN ALUMINIUM
LARGEUR: 40mm - 46mm
FINITION EN POLISSAGE
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
(AVANT; ARRIÈRE)
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GUIADOR ATV
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 22mm
ACABAMENTO PRETO; TITÂNIO

HANDLEBAR ATV
COMPOSITION ALUMINIUM 22mm
FINISHING BLACK; TITANIUM

GUIADOR ATV
COMPOSICIÓN ALUMINIO 22mm
ACABADO NEGRO; TITANIO

GUIDON ATV
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 22mm
FINITION NOIR; TITANIUM
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86 GUIADOR OS
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 28.6mm
ACABAMENTO TITÂNIO

HANDLEBAR OS
COMPOSITION ALUMINIUM 28.6mm
FINISHING TITANIUM

GUIADOR OS
COMPOSICIÓN ALUMINIO 28.6mm
ACABADO TITANIO

GUIDON OS
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 28.6mm
FINITION TITANIUM
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GUIADOR MX
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 22mm
ACABAMENTO PRETO

HANDLEBAR MX
COMPOSITION ALUMINIUM 22mm
FINISHING BLACK

GUIADOR MX
COMPOSICIÓN ALUMINIO 22mm
ACABADO NEGRO

GUIDON MX
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 22mm
FINITION NOIR
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88 PROT. MÃOS VENT
COMPOSIÇÃO DGP
CORES PRETO
OBS. ENTRADA DE AR AMOVÍVEL
PARA MODELOS DESPORTIVOS

HAND GUARDS VENT
COMPOSITION DGP
COLOURS BLACK
NOTE REMOVABLE AIR VENT
FOR SPORTS ATVS/MOTORBIKES

PARAMANOS VENT
COMPOSICIÓN DGP
COLORES NEGRO
OBS. ENTRADAS DE AIRE DESMONTABLES
PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

PROT. DE MAINS VENT
COMPOSICIÓN DGP
COLEURS NOIR
OBS. ENTRÉES D’AIR AMOVIBLES
POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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CAPA BANCO SWING FX
COMPOSIÇÃO ANTI-DERRAPANTE
CORES PRETO/VERMELHO; PRETO/AZUL;
PRETO/AMARELO; PRETO/BRANCO
OBS. PARA MODELOS DESPORTIVOS

SEAT COVER SWING FX
COMPOSITION NON-SLIP
COLOURS BLACK/RED; BLACK/BLUE;
BLACK/YELLOW; BLACK/WHITE
NOTE FOR SPORTS ATVS

FUNDA DE ASIENTO SWING FX
COMPOSICIÓN ANTI-DESLIZANTE
COLORES NEGRO/ROJO; NEGRO/AZUL;
NEGRO/AMARILLO; NEGRO/BLANCO
OBS. PARA LOS MODELOS DEPORTIVOS

COUVERTURE DE SIÈGE SWING FX
COMPOSICIÓN ANTI-GLISSANT
COLEURS NOIR/ROUGE; NOIR/BLEU;
NOIR/JAUNE; NOIR/BLANC
OBS. POUR LES MODÈLES SPORTIFS
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90 PROT. CARENAGEM V-STROM
COMPOSIÇÃO AÇO
ACABAMENTO PRETO MATE
OBS. PARA V-STROM 1000/650

PROT. CARTER V-STROM
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 4mm
ACABAMENTO PRETO MATE
OBS. PARA V-STROM 1000/650

DESCANSO CENTRAL V-STROM
COMPOSIÇÃO AÇO
ACABAMENTO PRETO MATE
OBS. PARA V-STROM 1000/650

CRASH BARS V-STROM
COMPOSITION STEEL
FINISHING BLACK MATTE
NOTE FOR V-STROM 1000/650

ENGINE GUARD V-STROM
COMPOSITION ALUMINIUM 4mm
FINISHING BLACK MATTE
NOTE FOR V-STROM 1000/650

CENTRER STAND V-STROM
COMPOSITION STEEL
FINISHING BLACK MATTE
NOTE FOR V-STROM 1000/650

PROT. CARENADO V-STROM
COMPOSICIÓN ACERO
ACABADO NEGRO MATE
OBS. PARA V-STROM 1000/650

CUBRE CARTER V-STROM
COMPOSICIÓN ALUMINIO 4mm
ACABADO NEGRO MATE
OBS. PARA V-STROM 1000/650

CABALLETE V-STROM
COMPOSICIÓN ACERO
ACABADO NEGRO MATE
OBS. PARA V-STROM 1000/650

PROT. CARÉNAGE V-STROM
COMPOSICIÓN ACIER
FINITION NOIR MATE
OBS. POUR V-STROM 1000/650

PROT. CARTER V-STROM
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 4mm
FINITION NEGRO MATE
OBS. PARA V-STROM 1000/650

SUPPORT CENTRAL V-STROM
COMPOSICIÓN ACIER
FINITION NEGRO MATE
OBS. PARA V-STROM 1000/650
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SACO DEPÓSITO SINGLE TOUR
COMPOSIÇÃO POLIESTER; BASE ANTI-
DESLIZANTE; FIXAÇÃO MAGNÉTICA OU POR
CORREIAS; 12 LITROS;
CAPA PARA CHUVA INCLUÍDO
CORES PRETO
OBS. CONVERSÍVEL EM MOCHILA

TANK BAG SINGLE TOUR
COMPOSITION POLYESTER; ANTI-SLIDE BASE;
ATTACHED BY MAGNETS OR STRAPS; 12 LITERS;
RAIN COVER INCLUDED
COLOURS BLACK
NOTE CONVERTIBLE INTO A RUCKSACK

SACO DEPOSITO SINGLE TOUR
COMPOSICIÓN POLIESTER; BASE ANTI-
DESLIZANTE; FIJACIÓN COM IMÁN O CON CINTA;
12 LITROS; CAPA PARA LLUVIA INCLUIDA
COLORES NEGRO
OBS. TRANSFORMABLE EN MOCHILA

SAC RÉSERVOIR SINGLE TOUR
COMPOSICIÓN POLYESTER; BASE ANTI-
GLISSANT; FIXATION AVEC MAGNETO OU RUBAN
12 LITRES; IMPERMÉABLE COMPRIS
COLEURS NOIR
OBS. TRANSFORMABLE EN SAC-À-DOS
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92 SACO DEPÓSITO DOUBLE TOUR
COMPOSIÇÃO POLIESTER; MAGNÉTICO; BASE
ANTI-DESLIZANTE; FIXAÇÃO MAGNÉTICA OU POR
CORREIAS; 22 LITROS;
CAPA PARA CHUVA INCLUÍDA;
DIVISÍVEL EM DUAS PARTES;
BOLSA PARA MAPA/GPS;
EXPANSÍVEL
CORES PRETO
OBS. CONVERSÍVEL EM MOCHILA

TANK BAG DOUBLE TOUR
COMPOSITION POLYESTER; ANTI-SLIDE BASE;
ATTACHED BY MAGNETS OR STRAPS; 22 LITERS;
RAIN COVER INCLUDED;
DIVISIBLE IN TWO PARTS;
MAP/GPS HOLDER;
EXPANDIBLE
COLOURS BLACK
NOTE CONVERTIBLE INTO A RUCKSACK

SACO DEPOSITO DOUBLE TOUR
COMPOSICIÓN POLIESTER; BASE ANTI-
DESLIZANTE; FIJACIÓN COM IMÁN O CON CINTA
22 LITROS;
CAPA PARA LLUVIA INCLUIDA;
DIVISIBLE EN DOS PARTES;
CAPA PARA MAPA/GPS;
EXPANSIBLE
COLORES NEGRO
OBS. TRANSFORMABLE EN MOCHILA

SAC RÉSERVOIR DOUBLE TOUR
COMPOSICIÓN POLYESTER; BASE ANTI-
GLISSANT; FIXATION AVEC MAGNETO OU RUBAN
22 LITRES;
IMPERMÉABLE COMPRIS;
DIVISIBLE EN DEUX PIÈCES;
ÉTUI POUR CARTE/GPS;
EXTENSIBLE
COLEURS NOIR
OBS. TRANSFORMABLE EN SAC-À-DOS
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CAPA MAPA/GPS TOUR
COMPOSIÇÃO POLIESTER; MAGNÉTICO; BASE
ANTI-DESLIZANTE; FIXAÇÃO MAGNÉTICA OU POR
CORREIAS
CORES PRETO

MAP/GPS COVER SINGLE TOUR
COMPOSITION POLYESTER; ANTI-SLIDE BASE;
ATTACHED BY MAGNETS OR STRAPS
COLOURS BLACK

CAPA MAPA/GPS SINGLE TOUR
COMPOSICIÓN POLIESTER; BASE ANTI-
DESLIZANTE; FIJACIÓN COM IMÁN O CON CINTA
COLORES NEGRO

ÉTUI POUR CARTE/GPS SINGLE TOUR
COMPOSICIÓN POLYESTER; BASE ANTI-
GLISSANT; FIXATION AVEC MAGNETO OU RUBAN
COLEURS NOIR
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94 RAMPA ARTICULADA
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 40x40x3mm
6061 - T5
OBS. PARA MOTO/MOTO4

FOLDING RAMP
COMPOSITION ALUMINIUM 40x40x3mm
6061 - T5
NOTE FOR MOTORBIKES/ATV’S

RAMPA ARTICULADA
COMPOSICIÓN ALUMINIO 40x40x3mm
6061 - T5
OBS. PARA MOTO/QUAD

RAMP ARTICULÉE
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 40x40x3mm
6061 - T5
OBS. POUR MOTO/QUAD
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RAMPA
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO 40x40x3mm
6061 - T5
OBS. PARA MOTO/MOTO4

RAMP
COMPOSITION ALUMINIUM 40x40x3mm
6061 - T5
NOTE FOR MOTORBIKE/ATV

RAMPA
COMPOSICIÓN ALUMINIO 40x40x3mm
6061 - T5
OBS. PARA MOTO/QUAD

RAMPE
COMPOSICIÓN ALUMINIUM 40x40x3mm
6061 - T5
OBS. POUR MOTO/QUAD



LI
F

T
 S

T
A

N
D

96 CAVALETE ELEVATÓRIO
COMPOSIÇÃO AÇO ST12
ACABAMENTO PRETO MATE
OBS. PARA MOTO

LIFT STAND
COMPOSITION STEEL ST12
FINISHING BLACK MATTE
NOTE FOR MOTORBIKE

CABALLETE CON ELEVACIÓN
COMPOSICIÓN ACERO ST12
ACABADO NEGRO MATE
OBS. PARA MOTO

BANQUETTE AVEC ASCENSEUR
COMPOSICIÓN ACIER ST12
FINITION NOIR MATE
OBS. POUR MOTO
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CAVALETE ELEVATÓRIO ALU
COMPOSIÇÃO ALUMÍNIO Al.Mg4.5 - 5083
5mm
ACABAMENTO POLIDO
OBS. PARA MOTO

LIFT STAND ALU
COMPOSITION ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
5mm
FINISHING POLISH
NOTE FOR MOTORBIKE

CABALLETE CON ELEVACIÓN ALU
COMPOSICIÓN ALUMINIO Al.Mg4.5 - 5083
5mm
ACABADO POLIDO
OBS. PARA MOTO

BANQUETTE AVEC ASCENSEUR ALU
COMPOSICIÓN ALUMINIUM Al.Mg4.5 - 5083
4mm
FINITION EN POLISSAGE
OBS. POUR MOTO
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produto testado no
Lisboa-Dakar
product tested in
Lisboa-Dakar
producto testado en
Lisboa-Dakar
produit testé en
Lisboa-Dakar



reflector
reflecting
reflector
réflecteur

dupla-face
double-face
double-superficie
double-face

climatizado
climatic
aclimatado
climatizé

térmico
thermal
termico
thermique

revestimento
coating
revestimiento
enduction

repelente de água
water-repellent
repelente de agua
déperlant

impermeável
waterproof
impermeable
impermeable

impermeável-respirável
breathable-waterproof
impermeable-respirable
imperméable-respirable

membrana
membrane
membrana
membrane

membrana drenaline
[impermeável-respirável]
drenaline membrane
[waterproof-breathable]
membrana drenaline
[impermeable-respirable]
membrane drenaline
[impermeable-respirant]

protecções homologadas
certified protections
protecciones homologadas
protections homologuées

têxtil original
original textile
textil original
textile original

têxtil respirável drenaline
breathable drenaline textile
textil respirable drenaline
textile respirant drenaline

1

2

3

A
B

C

S
IM

B
O

LO
G

IA
 S
IM

B
O

LS
 S

IM
B

O
LO

G
IA

 S
Y

M
B

O
LO

G
IE

corte: homem/senhora
design: man/lady
tallaje: hombre/mujer
taille: homme/femme

fechos originais
original zippers
éclair original
cremallera original

têxtil reflector original
original reflective textile
textil reflector original
textile reflécteur original

têxtil original
original textile
textil original
textile original







A Drenaline reserva-se no direito de alterar modelos, especificações, designs ou tamanhos sem aviso prévio e sem incorrer em obrigações.
É favor notar que as cores nunca são exactamente iguais às originais.

Nenhuma parte deste catálogo pode ser reproduzida sem autorização escrita do Grupo Masac.
A Drenaline declina quaisquer responsabilidades por danos ocorridos na utilização dos seus produtos.

Todos os dados são correctos salvo erro tipográfico ou de impressão

Drenaline reserves the right to change models, specifications, colours, designs and sizes without prior notice. No rights may be obtained from this catalogue.
Please note that printed colours are never true to actual colours.

No part of this catalogue may be produced without written permission from Masac Group.
Drenaline disclaims any responsability for injuries incurred while wearing any of its products.

Drenaline assumes no responsability for any inaccuracies, opinions or omissions in this catalogue.

Drenaline se reserva el derecho de cambiar los modelos, especificaciónes, designs, o tallas sin aviso previo y sin incurrir ninguna obligación.
Note que los colores pueden no ser iguales a los originales.

Ninguna parte de éste catalogo puede ser reproducida sin la autorización escrita del Gupo Masac.
Drenaline declina cualquier responsabilidad por daños ocurridos en la utilización de sus productos.

Todos los datos estan correctos exceptuado algun error tipográfico o de impresión.

Drenaline se réserve le droit de changer des modèles, specifications, designs ou tailles sans avis prèalable et sans encourir aucune obligation.
Notez que les coleurs peuvent ne pas être exactement comme celles d’origine.

Aucune partie de le catalogue peut être réproduite sans l’authorization écrite du Groupe Masac.
Drenaline décline toute responsabilité pour des dommages survenus de l’utilization de ses produits.

Toutes les données sont correctes sauf erreur typographique ou d’empreinte.

2007 drenaline



M
A

S
A

C
 c

om
ér

ci
o 

e 
im

po
rt

aç
ão

 d
e 

ve
íc

ul
os

 s
.a

.  
 r

ua
 s

rª
 d

e 
va

go
s 

. a
pa

rt
ad

o 
12

 . 
30

64
-9

09
 c

an
ta

nh
ed

e 
. P

O
R

T
U

G
A

L 
. t

el
. (

+
35

1)
 2

31
 4

10
 7

69
 . 

fa
x 

(+
35

1)
 2

31
 4

10
 7

51
 . 

dr
en

al
in

e@
m

as
ac

.p
t .

 w
w

w
.m

as
ac

.p
t

ag
en

te
 a

ut
or

iz
ad

o
of

fic
ia

l d
ea

le
r

ag
en

te
 a

ut
or

iz
ad

o
co

nc
es

si
on

ai
re

 o
ffi

ci
el

WWW.DRENALINE.NET


